BALLISTIC TIP HUNTING 25 CALIBER (0.257") SPITZER BULLETS -
NOSLER 25 CALIBER (0.257") 100GR SPITZER 50/BOX

Nosler Ballistic Tip Bullets combine the accuracy of a hollow point match bullet
with the game taking performance of a Solid Base hunting bullets. The tough
polycarbonate tip provides an extremely pointed nose for a higher ballistic
coefficient, but it also serves to initiate expansion upon impact and protects

against bullet tops damage during recoil in magazine fed rifles. 100 count box. E q

Attributes

Name: NOSLER 25 CALIBER (0.257") 100GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002547

Mfr. No.: 25100

Ballistic Coefficient (G1): 0.393
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 25 Caliber

Diameter (Breech): 0.257
Diameter (in): 0.257

Grain: 100

Sectional Density: 0.216
Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 054041251006

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir Nosler Ballistic Tip Hunting
25 Kaliber (0.257") Spitzer Geschosse

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Kaliber (0.257") Spitzer Geschosse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, um die notwendigen Vorsichtsmafinahmen und
Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Anweisungen und Richtlinien befolgst.

Verbesserte Ruckrufe: Bleibe informiert iber mogliche Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen, die dieses
Produkt betreffen.

OnlineShopping: Falls du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen gemaf den EUVorschriften einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du mit diesem Produkt umgehst,
insbesondere in der Nahe von schutzbedirftigen Gruppen, einschlief3lich Kindern.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle.
® Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitsinformationen tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"

auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Handhabe die Geschosse stets mit Sorgfalt, um eine versehentliche Abfeuerung zu vermeiden.
® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

® Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
® Trage beim Umgang mit oder der Verwendung von Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehérschutz.

Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse, da diese unsichere Bedingungen verursachen
kénnen.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 25 Kaliber (0.257") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Geschosse zu laden.

® Setze die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer geméan den Anweisungen des
Herstellers der Feuerwaffe ein.

® Stelle sicher, dass die Geschosse richtig sitzen, um Fehlziindungen oder Stérungen zu vermeiden.

® Verwendung:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie |&dst oder entladst.

Uberprife den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bevor du sie handhabst oder abfeuerst.
Feuere die Geschosse nur in einer geeigneten und sicheren SchieRumgebung ab.

Stelle nach dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe gereinigt und gemaf den Anweisungen des
Herstellers entleert wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse geméalR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
®* Werfe Geschosse nicht in den normalen Mill. Kontaktiere stattdessen die ortlichen Behdrden oder

Abfallentsorgungsdienste fir Anleitungen zur ordnungsgemafien Entsorgung.
® Wenn du Probleme mit den Geschossen hast, wie Fehlziindungen oder Mangel, konsultiere einen Fachmann,

bevor du versuchst, sie zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen beziglich Sicherheit und Verwendung wende dich bitte an den
angegebenen SupportService, wie auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben.

Danke flir deine Aufmerksamkeit flir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fiir uns
oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this document carefully to
understand the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure the safe use of this product by following all instructions and guidelines provided.
® Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices related to this product.
® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements as mandated

by EU regulations.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling this product, particularly around
vulnerable groups, including children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact for assistance.
Rapid Alerts: Keep updated on safety information through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care to avoid accidental discharge.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.

Do not use damaged or deformed bullets, as they may cause unsafe conditions.
Ensure that your firearm is compatible with 25 Caliber (0.257") bullets before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

® Ensure your firearm is unloaded before attempting to load the bullets.

® Carefully insert the bullets into the magazine or chamber according to the firearm manufacturer’s
instructions.

® Ensure that the bullets are seated properly to prevent misfires or jams.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Check the firearm's safety mechanism before handling or firing.

Only fire the bullets in a suitable and safe shooting environment.

After firing, ensure the firearm is cleared and cleaned according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local authorities or waste disposal services for guidance

on proper disposal methods.
If you experience any issues with the bullets, such as misfires or defects, consult with a professional before
attempting to dispose of them.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please contact the designated support service as
specified on the product packaging or the official website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer

Introduccion

Gracias por elegir las balas Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para entender las precauciones y directrices necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices proporcionadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier posible recall o aviso de seguridad relacionado con
este producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad segun lo estipulado por las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado al manejar este producto,
especialmente alrededor de grupos vulnerables, incluidos los nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el contacto designado en la UE
para obtener asistencia.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la informacién de seguridad a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa proteccion adecuada para los ojos y oidos al manejar o utilizar armas de fuego.

No uses balas dafiadas o deformadas, ya que pueden causar condiciones inseguras.

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 25 Caliber (0.257") antes de usarlas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar las balas.
Inserta cuidadosamente las balas en el cargador o la recAmara de acuerdo con las instrucciones del
fabricante del arma.

® Asegurate de que las balas estén bien colocadas para evitar fallos de disparo o atascos.

Uso:
® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar.
® Verifica el mecanismo de seguridad del arma antes de manejarla o dispararla.
® Solo dispara las balas en un entorno de tiro adecuado y seguro.
[ )

Después de disparar, aseglrate de que el arma esté vacia y limpia de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

No tires las balas en la basura normal. En su lugar, contacta a las autoridades locales o servicios de
eliminacion de desechos para obtener orientacién sobre los métodos adecuados de eliminacion.

Si experimentas problemas con las balas, como fallos de disparo o defectos, consulta a un profesional antes
de intentar desecharlas.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas asistencia o consultas sobre seguridad y uso, consulta el servicio de soporte designado como se
especifica en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una manipolazione e un uso sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento per comprendere le precauzioni e le linee guida necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro di questo prodotto seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite.
Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

® Acquisto Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza come previsto

dalle normative dell'UE.

Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando si maneggia questo prodotto,
soprattutto attorno a gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

Punto di Contatto dell'lUE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento al contatto designato con
sede nell'UE per assistenza.

Avvisi Rapidi: Rimanere aggiornati sulle informazioni di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare sempre le pallottole con cura per evitare scariche accidentali.

Conservare le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere le pallottole fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano o si usano armi da fuoco.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate, poiché potrebbero causare condizioni di pericolo.
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le pallottole da 25 Caliber (0.257") prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare le pallottole.
Inserire con attenzione le pallottole nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore
dell'arma.

® Assicurarsi che le pallottole siano correttamente posizionate per evitare inceppamenti o
malfunzionamenti.

Uso:
® Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura quando si carica o si scarica.
® Controllare il meccanismo di sicurezza dell'arma prima di maneggiare o sparare.
® Sparare le pallottole solo in un ambiente di tiro adatto e sicuro.
[}

Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia svuotata e pulita secondo le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformita con le leggi e le normative locali.

Non gettare le pallottole nei rifiuti normali. Contattare invece le autorita locali o i servizi di smaltimento dei
rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Se si verificano problemi con le pallottole, come malfunzionamenti o difetti, consultare un professionista prima
di tentare di smaltirle.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori assistenza o domande riguardanti la sicurezza e I'uso, si prega di contattare il servizio di supporto
designato come specificato sulla confezione del prodotto o sul sito ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip Hunting 25 Kaliber (0.257") Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Kaliber (0.257") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢ niezbedne Srodki ostroznosci i wytyczne.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego produktu, przestrzegajgc wszystkich
instrukcji i wytycznych.

Wzmocnione wycofania: Badz na biezaco z wszelkimi potencjalnymi wycofaniami lub powiadomieniami o
bezpieczenstwie zwigzanymi z tym produktem.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa zgodnie z regulacjami UE.

Szczegodlna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas obstugi tego produktu,
zwtaszcza w poblizu oséb wrazliwych, w tym dzieci.

Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.

Szybkie powiadomienia: Badz na biezgco z informacjami o bezpieczeristwie za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Zawsze obstuguj pociski ostroznie, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas obstugi lub uzywania broni palnej.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych pociskow, poniewaz moga one stwarzac niebezpieczne
warunki.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest kompatybilna z pociskami 25 Kaliber (0.257") przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed préba zatadowania pociskow.

® Ostroznie wt6z pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Upewnij sie, ze pociski sg poprawnie osadzone, aby zapobiec nieprawidtowym wystrzatom lub
zacieciom.

Uzytkowanie:

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.

Sprawdz mechanizm bezpieczenstwa broni przed jej obstuga lub strzelaniem.

Strzelaj tylko w odpowiednim i bezpiecznym Srodowisku strzeleckim.

Po strzale upewnij sie, ze bron jest oczyszczona i sprawdzona zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykilego Smieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami

utylizacyjnymi w celu uzyskania wskazowek dotyczacych prawidlowych metod utylizaciji.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z pociskami, takie jak nieprawidtowe wystrzaty lub wady, skonsultuj sie
z profesjonalistg przed probg ich utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania, skontaktuj sie z
wyznaczong ustuga wsparcia, jak okreslono na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Kaliberin
(0.257") Spitzer Luoteille

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Kaliberin (0.257") Spitzer luodit. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdmén tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi
tarvittavat varotoimet ja ohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia.

® Tehostetut Takaisinveto: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoista tai turvallisuusilmoituksista.

® Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n saantéjen mukaisia
turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen taman tuotteen kasittelyssa, erityisesti haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, lahella.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
saadaksesi apua.

® Nopeat lImoitukset: Pysy ajan tasalla turvallisuustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kasittele luoteja aina varovasti valttaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai kayttdessasi tuliaseita.

Ala kayta vaurioituneita tai muotonsa menettéaneita luoteja, silla ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta tuliaseesi on yhteensopiva 25 Kaliberin (0.257") luotien kanssa ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd tuliaseesi on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
® Aseta luodit varovasti patruunavaylaan tai kammioon tuliaseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd luodit on asetettu oikein estaaksesi epaonnistumiset tai tukokset.

o Kaytto:

® Suuntaa tuliase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai purkaessasi.

® Tarkista tuliaseen turvamekanismi ennen kasittelya tai ampumista.

® Ampu vain luoteja sopivassa ja turvallisessa ampumisymparistdssa.

* Ammuttuaan varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméttomat tai vaurioituneet luodit paikallisten lakien ja s&&ddsten mukaisesti.

* Ala heité luoteja tavallisiin roskikseen. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmisté.

® Jos kohtaat ongelmia luotien kanssa, kuten epaonnistumisia tai vikoja, kysy neuvoa ammattilaiselta ennen
niiden havittamista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Lisdavun tai kysymysten osalta turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta nimettyyn tukipalveluun, kuten tuotepakkaus
tai virallinen verkkosivusto ilmoittaa.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 25 Kaliber (0.257") Spitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Kaliber (0.257") Spitzer kulor. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant for att forstd nodvandiga forsiktighetsatgarder och riktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Sakerstall saker anvandning av denna produkt genom att folja alla instruktioner och riktlinjer
som tillhandahalls.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

® Online shopping: Om produkten har kopts online, se till att saljaren foljer sdkerhetskrav enligt EUférordningar.

® Sarskild konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas vid hantering av denna produkt, sarskilt runt sarbara
grupper, inklusive barn.

® EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUbaserade kontakten for
hjalp.

® Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om sakerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid kulor med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Bar [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du hanterar eller anvander skjutvapen.

Anvand inte skadade eller deformerade kulor, eftersom de kan orsaka osakra férhallanden.
Kontrollera att ditt skjutvapen ar kompatibelt med 25 Kaliber (0.257") kulor innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och férvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ditt skjutvapen &r oladdat innan du férsoker ladda kulorna.
® Satt forsiktigt in kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner fér skjutvapen.
® Kontrollera att kulorna sitter ordentligt for att forhindra missfire eller fastkorning.

® Anvandning:

® Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning nar du laddar eller aviaddar.

® Kontrollera skjutvapnets sdkerhetsmekanism innan hantering eller avfyrning.

® Avfyra endast kulorna i en lamplig och séker skjutmiljo.

® Efter avfyrning, se till att skjutvapnet ar rengjort och kontrollerat enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.

® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta istéllet lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér
vagledning om korrekt avfallshantering.

® Om du upplever nagra problem med kulorna, sdsom missfire eller defekter, konsultera en professionell innan
du forsoker kassera dem.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angaende sakerhet och anvéandning, vanligen kontakta den angivna supporttjansten
som specificeras pa produktforpackningen eller den officiella webbplatsen.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hdgsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro Nosler Ballistic Tip Hunting
25 Caliber (0.257") Spitzer Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler Ballistic Tip Hunting 25 Caliber (0.257") Spitzer Bullets. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte tento dokument, abyste porozuméli nezbytnym opatfenim a pokyndim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecéné pouzivani tohoto produktu dodrzovanim vSech pokynd a doporuceni
uvedenych v dokumentaci.

Zesilené staZzeni: Budte informovani o jakychkoli potencialnich staZzenich nebo bezpe€nostnich oznamenich
tykajicich se tohoto produktu.

Nakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky
podle pfedpisl EU.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi manipulaci s timto produktem vénujte zvlastni pozornost zranitelnym
skupinam, vcéetné déti.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur€eny kontaktni bod v EU pro
pomoc.

Rychlé upozornéni: Sleduijte aktualni informace o bezpec€nosti prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy manipulujte s ndboji opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému vystrelu.

Ukladejte naboje na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho svétla a vlhkosti.
Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci nebo pouzivani stfelnych zbrani noste vhodnou ochranu o€i a usi.

NepouZivejte poskozené nebo deformované naboje, protoZze mohou zplisobit nebezpedné situace.
Ujistéte se, Ze vaSe stfeln& zbran je kompatibilni s naboji 25 Caliber (0.257") pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe stielna zbraii je vybita pfed pokusem o naloZeni nabojd.
® Opatrné vlozte naboje do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce stfelné zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny, aby se predeslo selhani nebo zaseknuti.

Pouziti:

Vzdy mifte stfelnou zbran bezpecnym smérem pfi nalozeni nebo vylozeni.
PFfed manipulaci nebo vystfelem zkontrolujte bezpe€nostni mechanismus zbrané.
Stfilejte pouze v vhodném a bezpecném prostfedi pro strelbu.

Po vystielu se ujistéte, Ze je zbrafi vycisténa a udrzovana podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte nepouzité nebo poskozené naboje v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

®* Nevyhazujte naboje do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Grady nebo sluzby pro likvidaci odpadu

pro pokyny k spravnym metodam likvidace.
Pokud mate jakékoli problémy s naboji, jako jsou selhani nebo vady, poradte se s odbornikem pfed pokusem
0 jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpec€nosti a pouzivani se prosim obratte na ur¢enou podporu, jak je
uvedeno na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi

nejvyssSimi prioritami.



